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Equipment:
elj% (b= max.% @
21 x84 cm 3 x(M)4 x40 mm 3 x 15 kg
30x30cm 3x (M) 4 x40 mm 3x 15 kg
50 x 50 cm 3x (M) 4 x40 mm 3x 15 kg
45 x 80 cm 3 x(M)4 x40 mm 3 x 15 kg
41 x52cm 3x(M)4 x40 mm 3x 15 kg

Tools (not included):

@)

Drilling distances (cm):

50 x 50

37,2

39,2
@
@
41x 52
67,2

28,2

32,2

45 x 80

8,2

® @

21 x84

71,2

(D Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben! Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie
die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kdnnen.

1.Erklarung von Hinweisen

» Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2.Verpackungsinhalt

Priifen Sie vor der Montage das Set auf Vollstandig-
keit und priifen Sie, ob alle enthaltenen Teile frei von
Beschadigungen und Fehlern sind.

- 1 Magnetboard Belmuro

- 3 Senkkopfschrauben (@)

- 3 Universaldibel (®)

- diese Bedienungsanleitung

3.Warn- und Sicherheitshinweise

+ Montieren Sie das Belmuro Magnetboard niemals an
Orten, unter denen sich Personen aufhalten kénnen.

- Halten Sie die Magnete von Kinder fern —
Kleinteile kdnnen verschluckt werden.

« Vermeiden Sie, daf die einzelnen Magnete sich nicht
gegenseitig anziehen und zusammenprallen.

» Die Magnete sind sehr stark. Achten Sie auf einen
Mindestabstand der Magnete zueinander von
ca. 10cm. Zusammenprallende Magnete konnen
zu Verletzungen, absplitterndem Glas oder einer
Beschadigung der Magnetschicht fihren!

« Bringen Sie keine EC- oder ahnliche Karten mit Ma-
gnetstreifen in die Nahe des Magnetboards und be-
festigen sie niemals diese Karten mit den Magneten.
Die Daten auf den Magnetstreifen der Karten kénnen
beschadigt oder komplett geldscht werden!

« Halten Sie Personen mit Herzschrittmachern von den
Magneten fern. Die Magnete kénnen die Funktion
des Schrittmachers beeintrachtigen!

» Beschreiben Sie das Magnetboard nur mit Nicht-
Permanenten Marker.

4.Montageanleitung:

« Priifen Sie unbedingt vor der Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fiir das anzubringende Gewicht.

« Vergewissern Sie sich, dass an der Montagestelle
keine elektrischen Leitungen, Gas-, Wasser- oder
sonstige Leitungen verlaufen.

« Befestigen Sie die Magnetboards stets mit Diibel und
Schrauben an der Wand.

« Verwenden Sie dazu geeignetes Werkzeug (z.8. @)

» Sie finden die Bohrabstande fir die jeweiligen
Belmuro Magnetboards in ®

« Priifen Sie nach erfolgter Montage vorsichtig die aus-
reichende Festigkeit. Die Diibel diirfen nicht wackeln.

5.Pflegehinweise

Das Glas der Belmuro Magnetboards kann nass oder
trocken mit einem weichen Tuch gereinigt werden.
Vermeiden Sie Kratzen oder Scheuern sowie Reinigungs-
mittel, die aggressive Reinigungssubstanzen enthalten.

6.Gewahrleistung

Die Hama GmbH & Co. KG Ubernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsach-
gemaRer Installation, Montage und unsachgemafem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

7.Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com




Operating Instructions

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instruc-
tions in a safe place for future reference. If you sell the
device, please pass these operating instructions on to
the new owner.

1.Explanation of notes

» This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2.Package contents

Please check that the set is complete before installa-
tion and ensure that none of the parts are faulty or
damaged.

- 1 Belmuro magnetic glass board

- 3 countersunk screws (@)

- 3 universal anchors (D)

- These operating instructions

3.Warning and Safety Instructions

« Never mount the Belmuro magnetic glass board
above where people may sit or stand.

« Keep magnets away from children. Children can
swallow small parts.

« Prevent the individual magnets from attracting each
other and colliding.

» The magnets are very strong. Ensure a minimum
distance between the magnets of approx. 10 cm.
Colliding magnets could cause injuries, shattered
glass or damage to the magnet surface.

Keep credit cards and other cards with magnetic
strips away from the magnetic glass board and never
affix these cards using the magnets. The data on the
card’s magnetic strip could be damaged or complete-
ly deleted.

People with pacemakers should keep away from the
magnetic glass board. The magnets can negatively
affect the function of the pacemaker.

Only use non-permanent markers to write on the
magnetic glass board.

4.Mounting Instructions:

- Before mounting, check that the wall you have cho-
sen is suitable for the weight to be mounted.

» Ensure that the mounting location does not intersect
any electrical, gas, water or other lines.

» Always mount the magnetic glass boards to the wall
using anchors and screws.

« Use the appropriate tool (e.g. @)

» You will find the hole spacing for your Belmuro
magnetic glass board in ®

« After you have finished the mounting, check that it is
sufficiently stable. The anchors should not wiggle.

5.Caring for the Product

The glass of the Belmuro magnetic glass board can
be cleaned while dry or wet using a soft cloth. Avoid
scratching or scouring the surface, and do not use
cleaners which contain aggressive cleaning agents.

6.Disclaimer

Hama GmbH & Co KG accepts no liability for any losses
or damages, resulting from improper installation,
assembly and usage of the product or disregard of

the operating instructions and/or the safety notes and
warnings.

7.Service and support

If you have questions on the product, you are welcome to
contact Hama Product Consulting.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger/Eng)

For further support information please visit:
www.hama.com

(® Mode d’emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d’emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

1.Explication concernant les remarques

» (e symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2.Contenu de I'emballage

Avant d'assembler le kit, veuillez vérifier que la livraison
est compléte et qu'elle ne contient pas de piéces
endommagées ni défectueuses.

- 1 tableau magnétique « Belmuro »

- 3 vis a téte fraisée (D)

- 3 chevilles universelles (D)

- Mode d’emploi

3.Avertissements et consignes de sécurité

+ N'installez pas le tableau magnétique « Belmuro » au-dessus
d’un endroit ol des personnes sont susceptibles de se tenir.

« Conservez les aimants hors de portée des enfants qui
risquent d’avaler certaines petites pieces.

« Evitez de laisser les aimants s'attirer et s’entrechoquer.

» La force d'attraction des aimants est trés forte. Distance
de sécurité recommandée entre deux aimants : environ
10 cm. La collision d‘aimants les uns avec les autres est
susceptible de provoquer des blessures, un bris de verre,
ou encore une détérioration de la couche magnétique.

- Eloignez toute carte bancaire, ou carte similaire dotée
d’une bande magnétique, du tableau magnétique
et ne fixez en aucun cas ce type de cartes sur le
tableau a I'aide des aimants. Les données stockées
sur la bande magnétique seraient susceptibles d'étre
corrompues, voire totalement effacées.

« Veillez a ce qu’aucune personne portant un stimu-
lateur cardiaque ne s’approche des aimants. Les
aimants sont susceptibles d’influencer négativement
le fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

- Utilisez uniquement des marqueurs non permanents
pour vos inscriptions sur le tableau.

4.Notice de montage :

« Avant I'installation, veuillez impérativement vérifier
que la paroi destinée a accueillir le tableau est adap-
tée a la charge.

« Assurez-vous qu’aucune ligne électrique, conduite
d’eau, de gaz ou tout autre tuyau ne passe dans la
paroi a I'endroit prévu.

« Fixez le tableau magnétique a la paroi a I'aide des
chevilles et des vis.

- Utilisez un outillage approprié pour les travaux de
fixation (voir @)

» Vous trouverez un schéma de percage pour le
tableau magnétique « Belmuro » sur l'illustration @

« Controlez la robustesse de la fixation a la fin de I'ins-
tallation. Les chevilles ne doivent pas présenter de jeu.

5.Consignes d’entretien

Vous pouvez nettoyer votre tableau magnétique

« Belmuro » a I'eau ou a sec a I"aide d"un chiffon doux.
Evitez toute rayure ou toute abrasion ainsi que les déter-
gents contenant des substances nettoyantes agressives.

6.Exclusion de responsabilité

Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en
cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit
ou encore provoqués par un non respect des consignes
du mode d’emploi e t/ou des consignes de sécurité.

7.Support et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115,
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com




(E) Operating Instruction

Le agradecemos que se haya decidido por un producto
de Hama. Tdmese tiempo y Iéase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para poder
consultarlas cuando sea necesario.

1.Explicacion de avisos

» Se utiliza para caracterizar informaciones adicio-
nales o indicaciones importantes.

2.Contenido del paquete

Antes de proceder al montaje, asegurese de que el jue-
go esta completo y de que todas las piezas contenidas
en él estan libres de deterioros y fallos.

- 1 tablero magnético Belmuro

- 3 tornillos avellanados (®)

- 3 tacos universales (@)

- estas instrucciones de manejo

3.Indicaciones de aviso y de sequridad

 No monte nunca el tablero magnético Belmuro en
lugares por debajo de los cuales se puedan encontrar
personas.

« Mantenga los imanes fuera del alcance de los nifios —
las piezas pequefias pueden ser ingeridas.

« Evite que los imanes se atraigan entre ellos y cho-
quen.

» Los imanes son muy potentes. Guarde una distan-
cia minima entre los imanes de aprox. 10 cm. La
colision de imanes puede ser causa de lesiones,
cristal astillado o deterioro de la capa magnética.

« No coloque tarjetas EC o similares con tiras magné-
ticas cerca del tablero magnético y nunca fije estas
tarjetas con los imanes. Los datos de las tiras magné-
ticas de las tarjetas pueden sufrir deterioros o incluso
borrarse por completo.

» Las personas con marcapasos deben mantenerse
alejadas de los imanes. Los imanes pueden afectar al
funcionamiento del marcapasos.

« Escriba en el tablero magnético sélo con rotuladores
no permanentes.

4.Instrucciones de montaje:

» Es necesario que compruebe antes del montaje que
la pared elegida puede soportar el peso que se va a
montar.

« Asegurese de que por el punto de montaje no pasan
cables eléctricos, tuberias de agua, gas o de otro tipo.

« Fije siempre el tablero magnético con tacos y tornillos
a la pared.

« Utilice para ello herramientas adecuadas (p.ej., @)

» Las distancias entre taladros para cada tablero
magnético Belmuro se encuentran en la ®

» Finalizado el montaje, compruebe con cuidado que
la firmeza es suficiente. Los tacos deben estar fijos.

5.Instrucciones de cuidado

El cristal del tablero magnético Belmuro se puede lim-
piar en himedo o en seco con un pafio suave. Evite los
arafazos o rayaduras, asi como los agentes de limpieza
que contengan sustancias de limpieza agresivas.

6.Garantia

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

7.Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui: |
www.hama.com

PYKOBOACTBO MO 3KCMJyaTaLmm

bnarogapum 3a nokynky u3genus cupmsl Hama. ns
3T0r0 BHUMATeJIbHO 03HaKOMbTECh C HACTOALLLEN UH-
CTPYKLMen. XpaHuTe MHCTPYKLNIO B HALeXXHOM MecTe
IR CNpaBok B OyayLiem.

1.MpepynpepuTeNbHble NUKTOrPaMMBbl

» [lonoiHuTeNbHaA NN BaxHas MHGOPMALIAA.

2.B KOMMJIEKT BXOAMUT

Mepen HayanoM BbINONHeHNA paboT NpoBepbTe KOM-
MAEKTHOCTb MOCTABKM, a TakKe OTCYTCTBUE AeeKTHbIX
AN NOBPEXAEHHbBIX AeTaeil.

- 1 pocka Belmuro

- 3 BuHTa ¢ notaiHon ronoskon (D)

- 3 yHuBepcanbHbix gobens (D)

- Hacroswas nHcTpykums

3.MpaBuna TexHukn GesonacHoCTn

* 3anpeLLaeTcs MOHTMPOBATb JOCKY B MeCTaX, Mof, KOTO-
PbIMU MOTYT HaXOAUTLCA JIIOAN.

+ He paBaiiTe MarHuTbl BeTAM, Tak Kak OHU MOTYT UX
NpornoTUTb.

« [pumuTe Mepbl NPOTB NPUTArMBAHNA MarHUTOB

Apyr K apyry.

» MaruuTbl XapakTepusnpyroTCa 04eHb BbICOKON
CUII0V NpUTAXEeHNA. MUHMarnbHoe paccTofaHme
mexgy mardutamu: ok. 10 cm. Cinwkom manoe
PacCTOAHNE MOXET NPUBECTI K NPUTATMBAHNIO
MarHuTOB 1 MOBPEXAEHNIO CTekNIa MK K pas-
LieNIeHN0 MarHUTHOTO CJI0A.

He pa3wmelLLaiTe pafomM ¢ MarHuTamu niatexHble
KapTbl C MarHUTHOM NieHTou. He 3akpennanTe
naaTexHble KapTbl HA MarHUTax. 3T0 MOXeT npu-
BECTIN K MOBPEXAEHMIO KapT U K MOJHOMY yAaneHuio
COXPaHEHHOW Ha HIX MH(OPMaLML.

PAnOM C MarHuTamMin He BOKHbBI HAXOANTLCA JIIOAN,
KOTOPbIe MPUMEHAIOT KapANoCTUMYNATOPbI. MarHuThl
MOTyT OTPULATENIbHO BANATL HA PabOTy KapANoCTU-
MYyNIATOPOB.

MncaTb Ha AOCKe pa3peLlaeTca TObKO CMbIBAIOLLN-
MUCA Mapkepamu.

4.IHCTPYKUMA NO MOHTaXy

Mepep HayanoMm yCTaHoBKM ybeauTech, YTo CTeHa
NOAXOAUT ANA KpenmeHns u yaepXaHus yKka3aHHOoro
Beca.

B MecTe MOHTaxa He LOMIKHO ObITb 3NEKTPUYECKOIA
NpOBOLKMA, a Takxe Tpy6ONPOBOLA BOLAHOMO 1
ra30BOro CHabXxeHus.

3akpenuTe JOCKY Ha CTeHe C NOMOLLbH0 tobeneit n
BWHTOB.

Bocnonb3yiTech AN1A 3TO0 COOTBETCTBYIOLLM
NHCTPYMEHTOM (cm. puc. @)

> PacrosioxeHme 0TBEPCTAN CMOTPUTE Ha prcyHke @

+ TMocne MOHTaxa NpoBEpPbLTE HALEXHOCTb KPErieHnii.
[tobenu He JOMKHbI OONTaThCS.

5.¥xop

YUCTKY CTEKNAHHON MOBEPXHOCTY NPOU3BOLITE BIAX-
HOI UK CyXoi MATKON TKaHb10. Bo 3bexaHue Luapa-
MIH He NPUMEHANTE arpeccuBHble YUCTALLNE CPEACTBa.

6.MapaHTua

KomnaHus Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEH-
HOCTb 3a YLLep0, BO3HUKLLNIA BCIeCTBUE Henpa-
BUJIbHOTO MOHTaXa, NoAKMOYEHUA 1 MCNOb30BaHNA
130€eN1s He N0 Ha3HAYeHNto, a Takxe BCeACTBUE He-
CobMI0AEHNA MHCTPYKLNN MO 3KCIyaTaLlan 11 TEXHUKN
©e3onacHoCTH.

7.0Tpen TexobcnyxuBaHus

Mo BOMpPOCaM PEMOHTA UMK 3aMeHbI HENCMPaBHbIX
u3penuit obpatlaitTeck K NpoAaBLY UK B CEPBUCHYIO
ayx6y komnaHum Hama.

FopAYas NNHUA oTLeNa TeXo0UTYXNBaHNA:
+49 9091 502-115 (HeMeLKUI, aHTMNCKIN)

MonpobHee cMOTpPUTE 3AECH:
www.hama.com




(D Istruzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama! Prima
della messa in esercizio, leggete attentamente le se-
guenti istruzioni e avvertenze. quindi conservatele in un
luogo sicuro per una eventuale consultazione.

1.Spiegazione delle avvertenze

» Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari 0 avvertenze importanti.

2.Contenuto della confezione

Prima di procedere al montaggio, verificare il contenuto
completo della confezione e accertarsi che non vi siano
pezzi danneggiati o difettosi.

- 1 lavagna magnetica Belmuro

- 3 viti a testa svasata (@)

- 3 tasselli universali (@)

- queste istruzioni per 'uso

3.Indicazioni di avvertimento e sicurezza

« Non montare mai la lavagna magnetica Belmuro
in punti dove potrebbero sostare delle persone.

« Tenere i magneti fuori della portata dei bambini,
poiché le parti piccole potrebbero essere ingerite.

- Evitare che i magneti si attirino a vicenda e si
scontrino.

» | magneti sono molto forti. Osservare una distanza
minima tra i magneti di ca. 10 cm. Lo scontro dei
magneti puo causare lesioni, scheggiare il vetro o
danneggiare lo strato magnetico!

Non mettere Bancomat o simili con le bande ma-
gnetiche vicine alla lavagna magnetica e non fissarle
mai con i magneti. | dati sulle strisce magnetiche
delle carte possono danneggiarsi o venire cancellati
completamente!

| portatori di pace-maker devono tenersi lontano dai
magneti. | magneti possono compromettere il funzio-
namento del pace maker!

Scrivere sulla lavagna magnetica solo con pennarelli
non permanenti.

4.1struzioni per il montaggio:

» Prima di procedere al montaggio, verificare che la
parete sia idonea per il peso da montare.

« E accertarsi che nel punto della parete dove si deside-
ra montare il supporto non vi siano cavi elettrici, né
tubazioni di acqua, gas o altro.

« Fissare sempre la lavagna magnetica alla parete con
tasselli e viti.

« Utilizzare gli utensili adatti (ad es. @)

» Le distanze dei fori per le diverse lavagne Belmuro
sono riportate alla @

» Dopo il montaggio, verificare la stabilita della lava-
gna. | tasselli non devono ballare.

5.1struzioni per la cura

Il vetro della lavagna magnetica Belmuro puo essere
pulito con un panno morbido asciutto o bagnato.

Evitare graffi o abrasioni, nonché detergenti aggressivi.

6.Garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna respon-
sabilita per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo
scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza
delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

7.Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

@D Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen! Neemt u zich de tijd en lees de onderstaande
aanwijzingen en instructies allereerst geheel door.
Bewaar deze bedieningsinstructies op een veilige plaats
als naslagwerk op een later tijdstip.

1.Verklaring van aanwijzingen

» Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke
aanwijzingen te markeren.

2.Inhoud van de verpakking

Controleer voor de montage of de set volledig is en
of de geleverde onderdelen onbeschadigd en zonder
gebreken zijn.

- 1 magneetbord Belmuro

- 3 verzonken kopbouten (@)

- 3 universele pluggen (@)

- deze bedieningsinstructies

3.Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

« Het Belmuro magneetbord mag niet op plaatsen worden
gemonteerd waaronder zich personen kunnen bevinden.

« Houd de magneten uit de buurt van kinderen — kleine
onderdelen kunnen door kinderen worden ingeslikt.

+ Voorkom dat de afzonderlijke magneten zich niet
wederzijds aantrekken en tegen elkaar aanknallen.

> De magneten zijn zeer sterk. Let erop dat de
magneten ten opzichte van elkaar minimaal ca.
10 cm verwijderd zijn. Samenstotende magneten
kunnen tot verwondingen, afsplitterend glas of
een beschadiging van de magnetische laag leiden!

* Geen EC- of soortgelijke kaarten voorzien van een mag-
neetstrook in de buurt van het magneetbord houden
en bevestig nimmer deze kaarten met de magneten. De
gegevens op de magneetstrook van de kaarten kunnen
beschadigd raken of compleet worden gewist!

- Personen met geimplanteerde medische apparaten
(pacemakers) dienen uit de buurt van de magneten te
blijven. De magneten kunnen het functioneren van de
pacemaker negatief beinvioeden!

« Beschrijf het magneetbord uitsluitend met een niet-
permanente stift.

4.Bedieningsinstructies:

« Controleer voordat u met de montage begint altijd
of de wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen.

« Controleer of er achter de montageplaats in de wand
geen elektrische leidingen of water-, gas- of andere
leidingen liggen.

» Monteer het magneetbord altijd met pluggen en
schroeven aan de wand.

+ Gebruik daarvoor geschikt gereedschap (bijv. afb. @)

» U vindt de boormal voor het desbetreffende
Belmuro magneetbord in de afbeelding ®

- Controleer na de montage voorzichtig of de constructie
voldoende stevig is. De pluggen mogen niet los zitten.

5.Aanwijzingen voor het onderhoud

Het glas van het Belmuro magneetbord kan nat of
droog met een zachte doek worden gereinigd. Krassen
of schuren voorkomen alsmede geen reinigingsmidde-
len, welke agressieve stoffen bevatten, toepassen.

6.Aanspraak op garantie

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele claim op
garantie of aansprakelijkheid voor schade of gevolg-
schade, welke door ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of
het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

7.Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com




Odnyieg xpriong

Zag euxaplotolpe yia T ayopd autol Tou TpoiévToc.
¢ Hama! Alapaote mpooekTikd T apakdtw odnyieg
kat umodei€elC. 2Tn ouveéxela, GUAALTe autd To eyxelpi-
810 o€ aodaAEC pEPOC yia peAovTIKh Xprion.

1.Ene€riynon twv umodeiewv

» Xpnolyomoleital yia tn orjpaven emmAéov mAnpo-
bopLwV 1) oNUaAVTIKWY UTOSEIEEWY.

2.MepLeyopeva cuckevaoiag

EAéy€te mpv T ouvappoAdynaon edv o o€t ival TAfpeg
kat BeBawBeite ot1 dev meplapPavel eAaTTwpatika r
XaAaopéva e€aptrpata.

- 1. TudAwog payvntikog mivakag Belmuro

- 3 Bidec (@)

- 3 o0ma yevikrc xprong (@)

- Auto 1o gyxelpidlo xpriong

3.Ynodeielc aopaleiag katl mpoedomnoinong

« Mnv tomoBeteite Tov payvntikd mivaka Belmuro og
onpeia katw amnd ta omoia propei va atékovtal f va
kdBovral atopa.

+ Kpatrote Toug payviteg pakptd aro naidtd — kivéu-
VOG KATATIOONG HIKPWY £€0PTNHATWY.

« AmodOyete TV €AEN Kat T 00yKpOUON AVAPETT OTOUG
HayvATEC.

» 01 payviTeg eivat moAv toxupoi. Ot payviTeg mpé-
TIEL VA €X0UV PETACL TOUC amdaTaan TOuAAYLoTOV
10cm. H obykpouon payvntwy Umopel va mpoka-
Aéoel Tpavpatiopols, Bpuppatiopd tou TCapou 1
(NUIES 0T payvnTikr emdavelal

« Mnv d€pVETE KOVTA OTO MAYVNTIKO Trivaka Tpamed(kéC
KAPTEC 1) GAAEC KAPTEC E PayVNTIKA TaWvia Kal pnv
OTEPEWVETE AUTEC TNC KAPTEC PE payvATeC. Ta debope-
va TG HayvNTIKAG Tawiag pmopei va umoatouv ¢phopd
1} va opnotolv mARpwc!

« Atopa e Pnuatodotn dev emitpénetal va épyovial
o€ enadr e Toug payviteg. Ot PayviTeC pmopei va
€MNPEACOLVY TN A€ttoupyia Tou Pnuatodotn!

« Mnv ypadete 010 payvntiko mivaka pe avegitnAoug
Hapkadopoug.

4,068nyiec ouvappoAoynong:

« Mpw tnv tomobétnon PePaiwbdeite 611 o Toixo¢ oL Ba
OTEPEWOTETE TOV THVAKA AVTEXEL TO BAPOC.

* BePaiwBeite emiong nwg oto onpeio tomobETnong
oTov ToiX0 dev UTAPXOUV NAEKTPIKA KAAWSIA, CWAR-
VeG vepoD 1} agpiou 00Te AAAEC OWANVWOELC.

« Xpnougototrfjote Pide¢ kat Ta oUMa yia va OTEPEWTETE
TOV MayVNTIKO TTiVaKA OTOV TOIYO.

« Xpnoulototrfjote katdAAnAa epyaleia yia to okomd
auto (y. @)

» Oa Bpeite TIC AMOOTATELS TWV OTIWV yla KAbe
Tivaka Belmuro oty @

« Metd tnv tomofétnon eAéyEte Ty avtoxr. Ta ouma dev
TIPETEL VA KOUVIOUVTAL.

5.06nyiec kaBapiopov

To yuaAi Twv payvntikav mvakwv Belmuro propei va
kaBaplotel e éva uypo A éva oTeyvo PaAako avi.
Anodelyete Ta ydapaipata kat To Tpidipo kabwg kat kaba-
PLOTIKG, T OTIoia TTEPLEXOUV ETUDETIKEC ouTieC KaBaplapo.

6.Eyyonon

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avarapBdavel kapia
€uB0vn i eyyonon yia {NUIES, ot OTOIEC TIPOKUTITOLV aTtd
AavBaopévn eykatdotaon, cuvaproAdynan kat xpron
TOU TPOIOVTOC 1 N THPNON TV 0dNylWY AEltoupyiag
kavn twv umodeifewv aodaeiag.

7.2¢pPi¢ kat uootipLén

M0 EPWTHOEIC OXETIKA e To TIPoiov ameuBuvBeite atny
uttnpeoia e€umnpetnong meAatwy e Hama.

lpapur uroothpiEng: +49 9091 502-115
(FeppavikWAyyAkd) [

MeploootepeC MAnpodopieg umootpIEng -

Ba Bpeite otn SlebBuvan: www.hama.come @
|

Instrukcja obstugi

Dziekujemy, ze zdecydowali sie Pafistwo na zakup
produktu Hama! Prosimy poswieci¢ troche czasu na
uwazne przeczytanie ponizszych instrukgji i informacji.
Przechowywac niniejsza instrukcje obstugi w bezpiecz-
nym miejscu do p6zniejszego uzytku.

1.0bjasnienie informagji

» Stosuje sie do dodatkowego oznaczenia informacji
lub waznych wskazéwek.

2.Zawartos¢ opakowania

Przed montazem sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny i
czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona.

- 1 tablica magnetyczna Belmuro

- 3 $ruby z tbem wpuszczanym (®)

- 3 uniwersalne kotki rozporowe (@)

- niniejsza instrukcja obstugi

3.0strzezenia i wskazowki bezpieczenistwa

« Nigdy nie montowac tablicy magnetycznej Belmuro w
miejscach, pod ktérymi moga przebywac ludzie.

« Trzymac magnesy z dala od dzieci — moga one
potkna¢ drobne czesci.

« Uwaza¢, aby magnesy nie przyciagaty sie wzajemnie
ani nie zderzaly sie ze soba.

» Magnesy sa bardzo silne. Zachowac¢ minimalny
odstep ok. 10 cm miedzy magnesami. Kolizja
magnesow moze doprowadzi¢ do obrazen ciafa,
odpryskow szkta lub uszkodzenia powtoki magne-
sowej!

« Karty EC lub inne karty z paskiem magnetycznym
trzymac z dala od tablicy magnetycznej; nigdy nie
przymocowywac tych kart magnesami. Dane zapisane
na pasku magnetycznym moga ulec uszkodzeniu lub
catkowitemu skasowaniu!

» Osoby noszace rozruszniki serca powinny trzymac
sie z dala od magnesow. Magnesy moga zaktoci¢
dziatanie rozrusznika sercal

« Pisac na tablicy magnetycznej tylko niepermanentny-
mi markerami.

4.Instrukcja montazu:

Przed montazem koniecznie sprawdzi¢, czy ciezar
mocowanej tablicy nie przekracza nosnosci $ciany.
Upewnic sie, ze w miejscu montazu nie przebiegaja
zadne przewody elektryczne, gazowe, wodociggowe
lub inne przewody.

Przymocowac tablice magnetyczng do $ciany przy
uzyciu kotkoéw rozporowych i srub.

Uzy¢ do zamocowania odpowiednich narzedzi (np.
1ys. @)

» Odstepy miedzy wierconymi otworami do zamoco-
wania tablicy magnetycznej Belmuro podane sa na
rys. @

« Po montazu sprawdzi¢ stabilnos¢ zamocowania. Kotki
rozporowe nie moga by¢ luzne.

5.Informacje dotyczace czyszczenia

Szkto tablicy magnetycznej Belmuro mozna czysci¢
na mokro lub sucho miekka szmatka. Nie uzywa¢ do
czyszczenia srodkow szorujacych ani agresywnych
detergentow.

6.Gwarancja

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub wskazéwek
bezpieczenstwa.

7.Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sg dostepne na stronie:
www.hama.com




(H) Hasznalati Utmutato

Koszonjiik, hogy Hama-termék megvasarlasa mellett
dontott. Szanjon ra id6t és eldszor olvassa végig az itt
kovetkezd Utmutatasokat és el6irasokat. Ezutan Grizze
meg biztonsagos helyen ezt a kezelési Gtmutatdt, hogy
szlikség esetén fellapozhassa.

1.Magyarazat az utmutatohoz

» A jelet kiegészité informaciok vagy fontos eldira-
sok jelzésére hasznaljuk.

2.A csomag tartalma

A szerelés el6tt ellendrizze a szett teljességét és gy6z6d-
jon meg arrdl, hogy az Gsszes kapott elem sériilés- és
hibamentes.

- 1 Belmuro magnestabla

- 3 siillyesztett fejli csavar (@)

- 3 univerzalis tipli (@)

- ez a kezelési Gtmutatd

3.Biztonsagi eléirasok és figyelmeztetések

« Sohasem szerelje fel a Belmuro magnestablat olyan
helyen, amely alatt személyek tartézkodhatnak.

- Tartsa tavol a magneseket a gyermekektdl — lenyelhe-
tik ugyanis a kisebb dolgokat.

« Kerlllje el azt a helyzetet, amelyben az egyes magne-
sek kdlcsondsen vonzzak egymast és Gsszelitkdznek.

> A magnesek nagyon erések. Ugyeljen a magnesek
kozotti minimalisan sziikséges tavolsagra (kb. 10
cm). Az 6sszelitkdz6 magnesek balesethez, liveg
lepattogzasahoz vagy a magnesréteg sériiléséhez
vezethetnek!

« Ne tegyen magnescsikos bank- vagy egyéb kartyat
a magnestabla kozelébe, és sohasem rogzitsen ilyen
kartyat a magnesekkel. A kartya magnescsikjan lévé
adatok megsériilhetnek vagy komplett torlédhetnek!

« Szivritmus-szabalyzét viseld személyeket tartson tavol
a magnesektdl. A magnesek negativan befolyasolhat-
jak a szivritmus-szabalyzd mikodését!

« A mégnestablara csak nem permanens szévegkijeldl6-
vel irjon.

4.Szerelési utmutato:

« A szerelés el6tt feltétlenil ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat a felszerelendd sulyra.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerelés helyén nem fut
elektromos vezeték, gaz-, viz- vagy egyéb csé.

+ A mégnestablat mindig tiplivel és csavarral rogzitse a
falra.

+ Hasznaljon ehhez alkalmas szerszamot (pl. @ abra)

» Az egyes Belmuro magnestablakhoz a furatozasi
tavolsagokat a @ abra mutatja.

» A szerelés befejezése utan dvatosan ellendrizze a
megfelel6 szilardsagot. A tipliknek nem szabad billeg-
nitik.

5.Apolasi utmutato

A Belmuro magnestabla tivege puha kenddvel nedvesen
vagy szarazon tisztithato. Keriile a karcolast vagy
surolast és az agressziv tisztitdanyagokat tartalmazé
tisztitoszereket.

6.Szavatossag

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen tele-
pitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol,
vagy a kezelési Utmutato és/vagy a biztonsagi eléirasok
be nem tartasabdl eredd karokért.

7.Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel fordul-
jon a Hama terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal: +49 9091 502-115
(Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

C€2 Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek Hama. V klidu
a kompletné si prectéte nasledujici pokyny a upozor-
néni. Uchovavejte tento navod k pouzivani pro dalsi
pouZiti na bezpeném misté, abyste mohli v pfipadé
potieby opét nahlédnout.

1.Vysvétleni pokynii

» PouZiva se pro oznaceni dodatecnych informaci
nebo dilezita upozornéni.

2.0bsah baleni

Pfed montazi zkontrolujte, zda je sada kompletni a
zkontrolujte, zda jsou vSechny obsazené dily neposkoze-
né a bez chyb.

- 1 Magneticka tabule Belmuro

- 3 zapustné $rouby (@)

- 3 univerzalni hmozdinky (@)

- Tento navod k obsluze

3.Vystrazné a bezpecnostni pokyny

« Magnetickou tabuli Belmuro nikdy neinstalujte na
mistech, pod kterymi by se mohly nachazet osoby.

« Magnety nepatfi do rukou déti — mohlo by dojit ke
spolknuti malych dilCi.

« Zabrante tomu, aby se jednotlivé magnety navzajem
pfitahovaly a srazely.

» Magnety jsou velmi silné. Dbejte na minimalni
vzdalenost mezi magnety cca 10cm. Srazka nékoli-
ka magnetd miZe zplsobit poranéni a odloupnuti
skla nebo poskozeni magnetického povrchu!

+ Do blizkosti magnetické tabule neumistujte platebni
karty nebo podobné karty s magnetickym prouzkem
a tyto karty nikdy neupevriujte pomoci magnet.
Data na magnetickém prouzku karet tak mohou byt
poskozena nebo byt zcela vymazanal

+ Osoby s kardiostimulatory se nesmi dostat do blizkosti
magnet(. Magnety mohou negativné ovlivnit funkci
kardiostimulatoru!

+ Na magnetickou tabuli piste pouze nestalymi popiso-
vadi.

4.Navod k montazi:

« Pfed montdZi bezpodminecné zkontrolujte zda je zed,
na kterou chcete pfistroj instalovat, vhodnd z hlediska
hmotnosti tabule.

« Ujistéte se, Ze se na misté montaze nenachdzi elek-
trické kabely, plynova, vodni nebo jina veden.

« Magnetickou tabuli upevnéte na zdi vzdy pomoci
hmozdinek a Sroubd.

+ Poutzijte vhodné nafadi (napf. obr. @)

» Vzdalenosti vyvrti pro pfislusnou magnetickou
tabuli Belmuro najdete v obr. ®

« Po provedené montéaZi opatrné zkontrolujte dostatec-
nou pevnost. Hmozdinky se nesmi hybat.

5.Pokyny pro udrzbu

Sklo magnetické tabule Belmuro miZete cistit vihkym
nebo suchym mékkym hadfikem. Zabrarite poskrabanti,
odreni a nepouZzivejte Cistici prostfedky, které obsahuji
agresivni Cistici substance.

6.Zaruka

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, mon-
tazi nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo nedodrzo-
vanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokyn(.

7.Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpiné informace naleznete na adrese:
www.hama.com |




@K Navod na pouZzitie

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre zakipenie vjrobku od
Hama. Pred prvym pouzitim si preCitajte nasledujuce
pokyny a informacie. Navod na poufZitie uschovajte na
bezpecnom mieste, aby ste do neho mohli v pripade
potreby neskorsie nahliadndt.

1.Vysvetlenie upozorneni

» Pouziva sa na doplnkové oznacenie informacii
alebo dolezitych pokynov.

2.0bsah balenia

Pred montdZou skontrolujte kompletnost sady a ubez-
pelte sa, ¢i su vsetky obsiahnuté diely neposkodené a
Ze nevykazuju Ziadne nedostatky.

- 1 magneticka tabula Belmuro

- 3 skrutky so zapustenou hlavickou (@)

- 3 univerzalne hmozdinky (@)

- navod na pouZitie

3.Vystrazné a bezpecnostné upozornenia

- Magnetickd tabulu Belmuro nikdy nemontuijte na
miesta, pod ktorymi by sa mohli zdrZiavat osoby.

« Magnety uchovavajte mimo dosahu deti — mohli by
drobné diely prehltnut.

- Zabrante, aby sa jednotlivé magnety vzajomne prita-
hovali a kolidovali.

» Magnety st velmi silné. Dbajte na minimalny vza-
jomny odstup magnetov cca 10 cm. Ak magnety
do sebe narazia, moze dojst k Urazom, odtrieSteniu
skla alebo poskodeniu magnetickej vrstvy!

+ Neumiestiiujte Ziadne EC karty alebo podobné karty s
magnetickymi pruhmi do blizkosti magnetickych tabu-
li a tieto karty nikdy neupeviiujte pomocou magnetov.
Udaje na magnetickych pruhoch tychto kariet by sa
mohli poskodit alebo kompletne vymazat!

« Vystrihajte nositelov kardiostimulatorov pred pri-
blizenim sa k magnetom. Magnety mdzu negativne
ovplyvnit funkciu kardiostimulatora!

+ Magnetickd tabulu popisujte len nepermanentnymi
popisovacmi.

4,Montazny navod:

» Pred montaZou bezpodmienecne skontroluijte, Ci je
prislusna stena vhodna pre uvazovanu hmotnost.

« Ubezpecte sa, 7e na mieste montaZe nie su instalova-
né Ziadne elektrické vedenia, plynové, vodné potrubia
alebo iné vedenia.

+ Magnetické tabule pripevnite k stene vzdy hmoZdin-
kami a skrutkami.

« Pouzite k tomu vhodné naradie (napr. @)

» Vzdialenosti vrtov pre jednotlivé magnetické
tabule Belmuro st uvedené na @

+ Po montazi opatrne skontrolujte dostatocnu pevnost.
Hmozdinky sa nesmu kyvat.

5.Pokyny pre oSetrenie

Sklo magnetickej tabule Belmuro je mozné Cistit
makkou utierkou namokro alebo nasucho. Vyhybajte
sa Skrabaniu alebo drhnutiu pri ¢isteni a nepouZzivajte
Cistiace prostriedky obsahujuce agresivne latky.

6.Zodpovednost za vady

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze alebo
neodborného pouZivania vyrobku alebo z neredpekto-
vania navodu na pouZzivanie afalebo bezpecnostnych
pokynov.

7.Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

(P> Manual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama! Antes de utilizar o produto, leia completamente
estas indicacoes e informacdes. Guarde, depois, estas
informacdes num local seguro para consultas futuras.

1.Descricao das notas

» E utilizado para identificar informacdes adicionais
ou notas importantes.

2.Contetdo da embalagem

Antes da instalacao do kit, verifique-o relativamente a
totalidade das pecas e certifique-se de que ndo existem
pecas avariadas ou danificadas.

- 1 Board de vidro magnética “Belmuro”

- 3 parafusos conicos (®)

- 3 buchas universais (D)

- estas instruges de utilizacao

3.Avisos e Indicacoes de seguranca

+ Nunca instale a board magnética Belmuro em lugares
por baixo dos quais circulem pessoas.

+ Mantenha os imanes fora do alcance de criancas -
pecas pequenas poderao ser engolidas por criangas.

« Evite o choque dos imanes devido a estes se atrairem.

» Os imanes sdo bastante fortes. Mantenha sempre
os imens afastados uns dos outros a uma distan-
cia minima de aprox. 10 cm. O embate de varios
imanes poderdo levar a ferimentos, a danificacdo
do vidro ou quebra do revestimento do iman!

- Nao utilize cartbes EC ou outros cartbes com faixas
magnéticas nas proximidades da board magnética
e nunca fixe este tipo de cartdes com os imanes. As
informacbes memorizadas na faixa magnética dos
cartdes poderao ser danificadas ou completamente
apagadas!

+ Mantenha os imanes fora do alcance de pessoas com
pacemakers cardiacos. Os imanes poderdo afectar o
funcionamento do pacemaker!

- Utilize somente marcadores ndo permanentes para
escrever na board magnética.

4.Instrucdes de montagem:

« Antes da instalacao, verifique se a parede prevista é
adequada relativamente ao peso a aplicar.

- Certifique-se de que ndo se encontram quaisquer
cabos eléctricos, condutas de agua, gas ou outras
tubagens no local de montagem na parede.

» Fixe a board a parede utilizando sempre as buchas e
os parafusos.

« Utilize ferramentas adequadas (por ex., @)

» Para informacao sobre as distancias entre os furos
da board magnética Belmuro, consulte a @

- Apds a montagem com sucesso, verifique se a board
estd firmemente fixada. As buchas nao deverdo estar
frouxas.

5.Indicacoes de cuidado

0 vidro das boards magnéticas Belmuro pode ser limpo
usando um pano suave humedecido ou seco. Evite
riscos ou friccdes e produtos de limpeza que contém
substancias agressivas.

6.Garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer res-
ponsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacdo das instrucdes de utilizacao
e/ou das informacdes de seguranca.

7.Contactos e apoio técnico

Em caso de dividas sobre o produto, contacte o servico
de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 gy
(alemé@ofinglés) ‘

Para mais informacdes sobre os servicos de
apoio ao cliente, visite: www.hama.com




Kullanma kilavuzu

Bir Hama rtin satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz!
Biraz zaman ayirin ve nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri tamamen okuyun. Daha sonra da bu kullanim
kilavuzunu ileride kullanmak tizere emin bir yerde
saklayin.

1.Uyarilarn agiklanmasi

» Ek bilgileri veya 6nemli uyarilari isaretlemek icin
kullaniir.

2.Paketin icerigi

Montaj dncesi setin eksiksiz oldugunu ve icindeki parca-
larda hasar ve hata olmadigini kontrol edin.

- 1 Manyetik pano “Belmuro”

- 3 gémme basl vida (@)

- 3 Universal diibel (@)

- bu kullanim kilavuzu

3.ikaz ve giivenlik uyarilan

« Belmuro miknatisli panoyu kesinlikle altinda insanla-
rin oturabilecegi yerlere monte etmeyin.

« Miknatislar cocuklardan uzak turun — Kiiclk parcalar
cocuklar tarafindan yutulabilir.

« Miknatislarin birbirlerini cekmelerini ve birbirlerine
yapismalarini dnleyin.

» Miknatislar cok gucliidir. Miknatislarin birbirlerine
en az yaklasik 10cm mesafede olmalarina dikkat
edin. Birbirlerine yapisan miknatislar yaralanmala-
ra, camin kirlmasina veya manyetik yiizeyin hasar
gormesine sebep olabilir!

« EC karti veya benzeri manyetik seritli kartlar manyetik
panonun yakinina getirmeyin ve bu kartlar kesinlikle
miknatislara tespit etmeyin. Kartin manyetik seridin-
deki bilgiler hasar gorebilir veya tamamen silinebilir!

+ Kalp pili tagtyan kisiler miknatislara yaklasmamalidir.
Miknatislar kalp pilinin calismasini etkileyebilirler.

+ Miknatisl panoya sadece miknatisli olmayan kalem-
lerle yazi yazin.

4.Montaj kilavuzu:

+ Montaj dncesi dngoriilen duvarin monte edilecek
agirhgi kaldinp kaldiramayacagini kontrol edin.

« Duvardaki montaj yerinden elektrik kablolari, su,
gaz veya bagska akiskan borulari ge¢mediginden emin
olun.

+ Miknatislh panoyu duvara daima dibel ve vidalarla
tespit edin.

+ Bunun igin uygun aletler kullanin (bkz. @)

» ilgili Belmuro miknatishi panonun delikleri arasin-
daki mesafeler icin, bkz. @

+ Montaj tamamlandiktan sonra dikkatlice sabit oldu-
gunu kontrol edin. Dubeller gevsek olmamalidir.

5.Bakim bilgileri

Belmuro miknatisli panonun cami bir bez ile islak veya
kuru olarak temizlenebilir. Cizilmesini veya asinmasini
ve agresif temizleyici maddeler iceren temizlik maddeler
kullaniimasini 6nleyin.

6.Garanti

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve
Uriintin amacina uygun olarak kullanilmamasi durumun-
da veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

7.Servis ve destek

Uranle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA
urtin danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.:
www.hama.com

Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput va rugam sa va lasati putin timp si sa
cititi complet urmatoarele instructiuni. Va rugam sa pas-
trati acest manual pentru consultare ulterioara intr-un
loc sigur.

1.Descricao das notas

» Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2.Continutul pachetului

inainte de instalare verificati integritatea setului de
montaj si asigurati-va ca nici o componenta nu este
defecta sau deteriorata.

- 1 Tabla magnetica , Belmuro”.

- 3 Surub cu cap inecat (D)

- 3 Dibluri universale (@)

- Acest manual de utilizare.

3.Instructiuni si avertizari de siguranta

« Tabla magnetica Belmuro nu se monteaza deasupra
locurilor unde se gasesc oameni.

+ Nu ldsati magnetii la indemana copiilor - pot fi
inghititi.

« Aveti grija ca magnetii sd nu se atinga sau sa se
loveasca unul cu altul.

» Magnetii sunt foarte puternici. Distanta minimd
dintre magneti trebuie sd fie de cca 10cm. Ciocni-
rea magnetilor poate duce la raniri, deteriorarea
geamului sau zgarierea stratului magnetic.

+ Nu apropiati cardurile bancare sau alte carduri
similare de tabla magnetica si nu le fixati niciodata
cu magneti pe tabla. Datele de pe fasia magnetica a
cardului se pot deterioara sau sterge complet.

« Persoanele cu stimulator cardiac nu au voie sa
lucreze cu acesti magneti. Magnetii pot influenta
functionarea stimulatorului cardiac.

« Pentru scrierea pa tabla magnetica folositi numai
markeri nepermanenti.

4.Instructiuni de montaj:

« Inainte de instalare verificati neaparat daca peretele
este adecvat pentru greutatea ce se va monta.

« Asigurati-vd ca la locul montajului sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte tevi.

« Pentru fixarea pe perete folositi suruburile si diblurile.

« Folositi scule adecvate (de ex. @)

> In ® gdsiti distaniele de gdurire pentru fiecare
tabla magnetica Belmuro.

- Dupa montaj verificati cu atentie daca este suficient
de stabild. Diblurile trebuie sa fie fixe.

5.intretinere

Sticla tablei magnetice Belmuro se poate sterge cu

0 carpa moale, uscata sau usor umezita. Evitati zga-
rierea sau lustruirea precum si detergenti care contin
substante agresive.

6.Garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

7.Suport si service

Dacad aveti intrebdri adresati-va la Hama consultantd
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gasiti aici: www.hama.com




(3 Bruksanvisning

Tack fér att valde en Hama produkt! Ta dig tid och bérja
med att ldsa igenom anvisningarna och hanvisningarna,
som féljer ldngre ner, ordentligt. Spara sedan den har
bruksanvisningen pa en séker plats s att det ar mgjlgit
att titta i den vid behov.

1.Forklaring av hanvisningar

» Anvands for att markera informationer eller viktiga
hanvisningar extra.

2.Forpackningsinnehall

Kontrollera att satsen ar komplett fére monteringen och
undersok delarna i den sa att de ar skade- och felfria.

- 1 Magnettavla Belmuro

- 3 Forsankta skruvar (®)

- 3 Universalplugg (@)

- denna bruksanvisning

3.Varnings- och sdkerhetshanvisningar

« Montera aldrig Belmuro magnettavlan pa platser som
personer kan uppehalla sig under.

« Hall magneterna borta fran barn — smadelar kan
svaljas.

« Undvik att de separata magneterna dras mot varan-
dra och krockar.

» Magneterna ar mycket starka. Var noga med ett
minsta avstand pa ca 10 cm mellan dem. Krock-
ande magneter kan orsaka personskador, glassplit-
ter eller en skada pa magnetskiktet!

+ Ha inga EC- eller liknande kort med magnetremsa i
narheten av magnettavlan och satt aldrig fast de har
korten med magneterna. Datan i kortens magnetrem-
sor kan skadas eller raderas helt!

« Hall personer med pacemaker borta fran magneterna.
Magneterna kan paverka pacemakerns funktion!

« Skriv bara pa magnettavlan med pennor som inte &r
permanenta.

4,Monteringsbeskrivning:

» Fore monteringen dr det viktigt att undersoka om den
aktuella vdggen ar 1amplig for vikten som ska hangas
upp.

« Forsdkra dig om att det inte finns el- eller gasledning-
ar eller andra ledningar och vattenrér pd monterings-
platsen.

« Satt alltid fast magnettavlorna pa vaggen med plug-
gar och skruvar.

« Anvand lampliga verktyg till detta (t.ex. @)

» Du hittar borravstanden for den aktuella Belmuro
magnettavlan pd ®

« Kontrollera forsiktigt att allt sitter fast ordentligt efter
monteringent. Pluggarna far inte vara lésa.

5.Skotselrad

Glaset hos Belmuro magnettavlan kan rengdras vatt
eller torrt med en mjuk duk. Undvik att skrapa eller
skrubba och undvik rengéringsmedel som innehaller
aggressiva rengdringssubstanser.

6.Garanti

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar
eller garanti for skador som beror pa oldmplig installa-
tion, montering och olamplig produktanvandning eller
pa att bruksanvisningen och/eller sékerhetshénvisning-
arna inte foljs.

7.Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har frdgor om
produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng) ==

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

N Pistokelaturi

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen. Varaa aikaa ja
lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi. Sailyta sen
jalkeen tdma kdyttoohje varmassa paikassa, jotta voit
tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita.

1.0hjeiden selitys

» Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen.

2.Pakkauksen sisalto

Tarkista ennen asennusta, ettei pakkauksesta puutu
mitaan eika missaan osissa ole vaurioita tai vikoja.
- 1 Belmuro-magneettitaulu

- 3 uppokantaruuvia (®)

- 3 yleistappia (®)

- tama kayttoohje

3.Varoitukset ja turvaohjeet

« Ala koskaan asenna Belmuro-magneettitaulua paik-
kaan, jonka alapuolella voi oleskella ihmisia.

« Pida magneetit poissa lasten laheisyydesta — lapset
voivat nielaista pienia osia.

- Varmista, etteivat yksittaiset magneetit veda toisiaan
puoleen ja osu yhteen.

» Magneetit ovat hyvin voimakkaita. Pida magneetit
vahintdan 10 cm:n padssa toisistaan. Magneettien
osuminen yhteen voi johtaa loukkaantumisiin,
lasin rikkoutumiseen tai magneettipinnan vaurioi-
tumiseen!

« Al tuo EC- tai vastaavia magneettijuovalla va-

rustettuja kortteja magneettitaulun lahelle, alaka

koskaan kiinnita ndita kortteja magneeteilla. Korttien

magneettijuovaan tallennetut tiedot voivat vaurioitua

tai havita kokonaan!

Pida sydamentahdistimen kayttajat poissa magneet-

tien Idheisyydestd. Magneetit voivat haitata syddmen-

tahdistimen toimintaa.

« Tee magneettitauluun merkintoja vain vesiliukoisella
tussilla.

4.Asennusohje:

« Tarkista ehdottomasti ennen asentamista seindn
sopivuus kiinnitettavalle painolle.

« Varmista, ettei asennuskohdassa kulje sahkojohtoja
tai kaasu-, vesi- tai muita putkia.

- Kiinnita magneettitaulut aina seindan ruuveilla ja
sokkanauloilla.

« Kayta siihen soveltuvaa tyokalua (esim. @)

» Kullekin Belmuro-magneettitaululle sopivat
porausvalit selvidvat ®

« Varmista onnistuneen asennuksen jalkeen huolellises-
ti kiinnityksen riittava lujuus. Sokkanaulat eivat saa
heilua.

5.Hoito-ohjeet

Belmuro-magneettitaulun lasin voi puhdistaa koste-
alla tai kuivalla pehmealld liinalla. Valtd naarmuja tai
hankausta seka hankaavia aineita sisaltavia puhdistus-
aineita.

6.Takuu

Hama GmbH & Co. Hama GmbH & Co. KG ei vastaa
vahingoista, jotka johtuvat tuotteen epdasianmukai-
sesta asennuksesta tai kaytosta tai kayttoohjeen ja/tai
turvaohjeiden noudattamatta jattamisesta.

7.Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme kaanty-
mdan Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa
www.hama.com




